KULTEPE METINLERINDE GECEN KAPLAR

L. Girhan GOKCEK

Kultepe metinleri Uzerinde son yillarda yapilan calismalar ile,
Anadolu’nun bu ilk yazili devri hakkinda giderek daha fazla bilgi
sahibi olmaktayiz. Bu gin itibariyle 25000” in lzerinde ve genellikle
ticari muhtevali olan yazili belgelerden, kismen sosyal ve siyasi
hayata dair bilgiler de edinmek mimkin olmaktadir. Ancak,
nesredilen tablet sayisinin artmasina ragmen, hala bir anlam
verilemeyen ya da tanimi tam olarak yapilamayan cok sayida kelime
ve ifadeler  bulunmaktadir.  Bu calismamizda, metinlerimizde,
yiyecek ve icecek maksadiyla kullanilan kaplari belirleyerek, bunlarin
sozIlik anlamlarini bir bitin halinde degerlendirmek suretiyle, bu
konudaki mevcut problemlere nispeten isik tutma amacindayiz. Adini
bildigimiz kaplarin, hangi maddeden yapildigi, ne kadar kapasitede ve
ne degerde oldugu gibi sorulara yanit vermeye calisacagiz.

Bir takim malzemelerin liste halinde gosterildigi ICK II, 344
ve Kt h/k 87, 6 no’lu metinler, bu konuda yapmis oldugumuz
calismaya temel teskil etmektedir. Benzer bir belge olan Kt c/k
1517’de, yine bu iki belgede gecen bazi kap adlarina rastlamaktayiz.1
Ayni belgede adi gecen ve anlamlari bicak “apsuhum”, tabak
“huruppum”, kepge “i7gwrwra” ve kasik Uitqurum sa qoétim” olan cesitli
mutfak malzemelerinin bulunmasi, asadida adi gecen kaplarin da,
daha ¢ok yemek pisirmek ve icecek igin kullanilan kaplar oldugunu
ortaya koymaktadir.  Yaptigimiz  arastirmada, ayni amagla
kullanildigini  distndigimiz ve  farkh  metinlerden  tespit
edebildigimiz diger kaplari da ele alarak, bunlari, alfabetik olarak
siralayabiliriz.

1 Sbéz konusu belgeler icin bkz. Balkan, K.; OLZ 60, s. 160 vd. 1965.
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Digarum, haburrum, kutulum, hubkum, Kkfisum, libbum,
maslagtum, masgaltum, gablTtum, ribum, ruggum, samalum,
sappum, supannum, sursuppum, sahum, sannum sakirrum, zirum
ve zursum:

Digarum:

ICK 11, 344, 9 ve BIN IV, 118, 4’de2 gegen digaru adli kabi,
daha c¢ok eski ve orta Babil dénemi belgelerinden tanimaktayiz.
Sumerce DUG UTUL ideogramiyla yazilan digarwn, liigatlerimizde
“buyuk corba késesi” ve “hayvanlarin su ictigi tekne” seklinde
tanimlanmistir.3Bakir, bronz ve ahsaptan yapildigi anlasilan bu kabin,
hali hazir bilgilerimize gére, sivilarin muhafaza edildigi, yaklasik 2
kg. agirhiginda ve 1 ile 3 litre arasinda degisen kapasiteye sahip
oldugu anlasiimaktadir.4 Digarum, ICK Il 344, 9-10°da: [x di]-ga-ra-
tum sa 3 SILA, “3 litrelik X digarum kabi” seklinde gegerken, son
satirlart kirik ve muhtevasi anlagilamayan BIN 1V, 118 no’lu belgenin
4. satirinda ise, bir anlam verilemeyen luhusinnum, “kazan” olarak
tanimlanan zirum ve “bir nesne” olarak de@erlendirilen iknizu ile
birlikte 4 adet olarak zikredilmistir.5

Haburrum:

Burada ele aldigimiz kaplar icerisinde, hubirnim telaffuzuyla
da kaydedilen, haburrum ise, yalnizca Kt h/k 87, 9-10’da sappum
adli kap ile birlikte zikredilmektedir.6 ilgili ifade, 9 ha-bu-ra-a-tum
SA.BA sa-pu-um sa na-as-bi.-tim, “kulplu sappum kabi dahil 9 adet
haburrum” seklindedir. Hubirum a, AHw s. 352 a’da “bira testisi”
veya “bira kip0” karsihgi verilirken, kelime, CAD s. 220 a’da “tekne”
ve ‘fig1” olarak ge¢cmektedir. Ancak, “bir tur sarap ve “bitki kokd”
anlaminda olan habburul ve “bir agac” karsiligi verilen haburathu

2 Bu metin igin bkz. Bilgi¢, E.; Kapadokya Metinlerinde Gecen Yerli
Appelatifler ve Bunlarin Eski Anadolu Dilleri icerisindeki Yeri, 1953, Ankara,
s. 36 vd.

Bkz. CAD., s. 157b vd.; AHw, s. 172b vd.

El Amama 22°de: 3 mana 40 seqel; ARM 7, 8, |1°de: 1SILA T di-qa-ra-tim; ayni
metin 13, 3°de: 1 SILA DUG UTUL yazihsiyla gegmektedir. Bkz. CAD., s. 158.
10 lu-hu-si-ni si-ri-im 4 di-qé-ra-tim 2 ik-nu-zi

Balkan, K.; a.g.e. s. 160.

CAD H s. 14b.

CAD H s. 22a.
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kelimeleri dikkate alindiginda, bu kabin “igki figisi” olarak
karsilanmasi gerektigi kanaatindeyiz.

Hutulum:

ICK Il, 344, 15’de 4 hu-tu-l&-tum ve Kt h/k 87, 16’da 5 hu-ti-
la-tum seklinde gegen ve Geg Babil doneminde de rastlanan hutulum
kelimesine ise, CAD H, s. 264b’de bir anlam verilmemistir. Diger
taraftan bu kelime ile irtibath oldugunu disindigimiz hutilu
kelimesi ise, AHw, s. 362b’de stpheli olarak “toprak™ veya “‘camur’l
olarak tanimlanirken , ayni kelime A Concise Dictionary of Akkadian,
s. 123b’de “bir nesne” olarak karsilanmis fakat, kesin anlam
verilmemistir. Dercksen, bunun, bronz bir kap olabilecegini ifade
etmistir.9 Fakat bu nesnenin, su andaki verilere gére hangi maddeden
yapildigi  veya hangi amacgla kullanildigina dair bir bilgi
bulunmamakla birlikte, toprak veya camur anlaminda olan hutilu
kelimesinden hareketle, hutulum'un, kilden yapilmis bir kap
olabilecegi dusunulebilir.

Hubkum:

Dercksen tarafindan metal bir kap olabilecedi ifade edilen10ve
yine yalnizca Kt h/k 87, 12-13’de gecen bir baska kelime de
hubkum"dur: 4 hu-ub-ku-0 ra-bi4-0-tum 4 hu-ub-ku-0 sa-hu-ru-tum, “4
biytk hubkum ve 4 kicik hubkum” seklinde gecen bu nesnenin, kap
olduguna dair kesin bir bilgi bulunmamakta, ancak, metnin muhtevasi,
bunun bir kap olabilece@i kanaatini uyandirmaktadir.

Kasum:

Kultepe metinleri icerisinde ismi en ¢ok zikredilen kaplardan
biri ise, kdsum'dur. Nadir olarak Sumerce GAL ideogramiyla da
kaydedilen k&sum’un, “kadeh” oldugu anlasiimaktadir.1l Nitekim
CCT 1V, 9b, 14-16’da: li-bi4-k& 1a-mu-num i-na k&-si-im U p&-su-ri-im
i-ma-ah-ri-a tu-uk-ta-ni, “sen benim énimdeki kdsum ve masayla beni

9 Derksen, J.G.; The OIld Assyrian Copper Trade in Anatolia, Nederlands
Historich-Archaelogisch Instituutte istanbul, 1996, s. 236.

10 Dercksen; a.ge. s. 236.

1 Bkz. Sugiyama, T.; Eski Asur Ticaret Kolonileri Devri’nde Ticareti Yapdan
Nadir Mallar, Basiimamis Y iksek Lisans Tezi, Ankara, 1997, s. 81 vd.
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oyaliyorsunKtn/k 540, 18-19°da: i-na pa-su-ri-im u k&-si-im u-ba-i-
su, “masa ve kdsumda bozuldular” ve kervan ticaretinin belirli
kurallara baglanmasi ile ilgili Kt n/k 794, 29-34’de:12 a-na A-sur a-na
dM a-na er-se-tim {i e-td-me sa a-bi:-su / qa-sii i-si / pa-su-ur-su i ku-
si-su i-ba-la-ké&-at ru'>qalzam®? G ka-si 0-ma-li-ma, “Tanri Assur’a,
Tanri Adad’a, topraga ve babasinin ruhuna o el kaldirdi. Onun
masasl, onun tahti tahrip oldu. Rugqum ’unu ve kasum 'unu o doldurdu
ve bosalttr seklinde mecazi anlamda kullanilan ifadeler, kdsum'un
“kadeh™ olarak karsilanmasi hususunda bir tereddit birakmiyor.
Metinlerimizden, kasum hakkinda yeteri kadar bilgi
edinilebilmektedir. Genellikle degerli madenlerden yapildigina sahit
oldugumuz kasum"un, ayni zamanda hediye ve dini amagcla
kullanildigina sahit olmaktayiz. Bu konuda TC Ill, 106, 7-9’da gecen:
1 Kka-si-um a-na lis-ha-ra ku-nu-ki-a Pu-su-<ke>-en6 ub-la-ki-im,
“Pusiiken benim mihriim altinda, tanriga isharal3igin kAsumu sana
getirdi” ve TC Ill, 271, 5-7°de gecen: i-na li'-ka i-na Wa-ah-su-sa-na
lu KU.BABBARp Iu KU.GIg Iu ka-sd-tum sa ik-ritbita,
“Wahsusana'da, senin evinde (bulunan) ister gimis, ister altin, ister
benim ikribum’uni 4 ile ilgili k&sumlav olsun...” seklindeki ifadeler,
kasum'larm, kullanim seklini ortaya koymaktadir. CCT V, 35d, 1-
2°de, kdsum'un, yine hediye amach kullanildigina sahit olmaktayiz.
Belgede, 15 seqgel agirhgindaki kasum'un, Assur-malik adli tiiccara
hediye olarak verildigi kayithidir.15 Eski Asur toplumunda énemli bir
yere sahip oldugu anlasilan kasum “lar, yer yer ziynet esyalari ile
birlikte ge¢cmektedir. CCT 1, 31b, 1-2’de gumis ve tudittu
‘gerdanhik™ ile, CCT Il 29, 27’de yine gerdanlikla birlikte
zikredilmektedir. Tmdilum arsivine ait olan CCT V, 41b metninin 13-
21. satirlarinda ise, farkh agirliklarda ve gumisten yapilmis
kasum ’larm, yikli miktarlardaki altin ve giimiis ile birlikte Tmdiluni a
teslim edildi§i belirtilmektedir. ilgili belgede, 26 seqel agdirhgindaki

122 Bu metin igin bkz. Cecen, S.-Hecker, K.; “ina mati-ka eblum Zu Einem Neunen
Text zum Wegerecht in der Kiltepe-Zeit”, AOA |, Band 240, 1995, s.31 vd.

13 Amurru halkinin tanrilarindan biri olan ishara, yeminlerin garantérii, hikim ve
kehanetlerin hanimi, halkin miusfik annesi ve ge¢ donem tabletlerde Kisura
sehrinin Kkralicesi ve ayni zamanda ask ve savas tanrigasi olarak gdéziukmektedir.
Bkz. Sahin, H. A. ; Kiltepe Metinlerinde Gecen Tanri Adlari, 1998,
Basiimamis Doktora Tezi, s. 106 vd.

14 “adak parasi” olarak degerlendirilen bu kelimenin, Kiiltepe belgelerindeki farkh
kullaniglari icin bkz. Dercksen, J.G.; “The Silver of the Gods on Old Assyrian
ikrubu” Archivum Anatolicum, Sa. 3, Ankara, 1997, s. 75-101.; Veenhof, K.R.;
“Some Social Effects of Old Assyrian Trade”, Trade in the Ancient Near East,
London, 1977, s. 114.

15 15 GIN ka-su-um a-na A-sur-ma-lik a-na ni-qe-su a-di-in
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kasum'un imdilum a, 55 seqel ve 10 seqel agirhgindaki kasum’\avn
imdllum'un kiz kardesi Istar-basti ye ve 14 segel agirhgindaki
kasum'un ise, Imdilum'un karisi Simat-Assur'a gonderildigi
kayithdir.6 Bu belge, larin agirhiklarini belirtmesi agisindan da
onem arz etmektedir. Metinde gegen 55 seqel‘lik miktar, su ana kadar
tespit edilen en agir kasum'dur. Kt h/k 24, 7’de ise, 15 2/3 seqel olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.7 Metinlerimizde, k&sum ’larin  genellikle
gumisten yapildigina sahit olmaktayiz. Kt n/k 549, 14-15 no’lu
belgede de glimisten yapilmis bir kAsum’un alinmasi sz konusudur.
Buna karsilik, belgelerde, amitum9 ve husarum2 gibi degerli maden
ve taslardan yapilmis kdsum’lardan da bahsedilmektedir. Kt n/k 32,
21-23’de gegen: lu i-na Ma-a-ma lu i-na Ka-ni-is lu KU.BABBAR lu
KU.GI lu k&-sa-tim sa KU.AN, “Mama ve Kanisteki gimis olsun,
altin olsun, amiitum dan yapilmis kAsum lar olsun™ ve Kurub-istar'm,
imdilum ve Pisiken'e yazmis oldugu TC 1, 22 no’lu mektubun 16-
17. satirlarinda gegen: ké&-s&-am sa hu-sa-ri-im ku-<nu>-ki-a A-me-ta
na-as-a-ku-ni-ti, “husdrum dan yapilmis k&sum u, kendi mihrim
altinda, Ameta size getirmektedir” seklindeki ifadeler, bu durumu
acikca ortaya koymaktadir. Diger taraftan Kt t/k 76, 4-9’da ve KUG
25, 12 no’lu metinlerden, kasum™axm tunctan da yapildigi
anlasiimaktadir.2l Kt c/k 1517, 11-13’de ise, 4 adet k&sum, iki adet
libbum kabi ile birlikte zikredilmistir.2

16 1/3 ma-na 6 GIN KU.BABBAR ka-si-um Sa a-na im-di-lim 5/6 ma-na 5 GIiN
KU.BABBAR u sa 10 GiN ké&-su-um a-na Si-ma-at-A-Sur 14 GIN KU.BABBAR
ka-sii-um a-na iStar-ba-aS-ti

ké&-s&-am 15 2/3

KU.BABBAR sa ka-si-im la-al- gi-a-ma

Kiltepe belgelerine gére altindan en az bes kat, gimusten ise, doksan kat daha

degerli olan bu maden hakkinda degisik gorisler sunulmustur. E. Bilgic,

Sumeroloji Arastirmalari 1, s. 947°de bu konudaki fikirlerini aktararak, Lewy ve

Peopel’in “saf kalay”, Goetze’nin “demir” ve Landsberger’in “platin tekliflerini

kabul etmemektedir. Amitum'un hangi maden olabilecedi heniiz anlasilamamis,

fakat bu madenin tlccarlar tarafindan ticareti yapilmasi yasaklanan 6zel mallar
arasinda bulundugu ve yerli saraylarin bu maden {zerinde ticari tekele sahip
oldugu bilinmektedir (Bkz. Cecen, S.; “Kanis-Karum’un Diger Karum ve

Wabartumlar’a KU.AN (amatum) ile ilgili ®nemli Talimat Mektuplar”, Belleten C.

LXI, Sa. 231°den Ayribasim, Ankara, 1997, s. 220.

20 Kiymetli bir tas olan husarum icin hematit (bkz. Lewy, J.; “Old Assyrian Husarum
and Sanchunyatdn’s about Chusor”, Israel Exploration Journal, Sa. 5, Ohio
1955, s. 155, dp. 2.) ve lapis-lazulli olabilecegi sdylenmistir (bkz. Balkan, K-
Landsberger, B.; “Asur Krali iriSum’un Kiiltepe’de 1948°de Bulunan Kitabesi”,
Belleten X1V, Sa. 54, Ankara, 1950, s. 185.; Veenhof, K; Aspects...., s. 119).

21 Ktt/k 76: URUDU DIS ZABAR GAL ZABAR URUDU sa 8a-du-itsu URUDU

A zi-ra-tum; KUG 25: GAL ZABAR

2 4 ké&-sa-tum 2 li-bu

BB R
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Libbum:

Libbum isimli kap hakkinda ise, bir fikir beyan etmek
mimkin olmamaktadir. Zira, “kalp, ig, ruh, cesaret, yureklilik, sir * ve
“gizlilik” gibi ¢ok anlamlara sahip olan bu kelime, yalnizca bu
metinde bir kap olarak gegmekte ve “kalp seklinde birfincan’olarak"3
degerlendirilmektedir.

Maslagtum:

Yine sadece bu dénemde ve ICK Il, 344, 2-3’de gegen bir
baska kap da maslagtum dur. CAD Mi s. 325b’de salagum yemek
pisirmekf” fiili ile alakah oldugu dusinilerek, “yemek pisirmek igin
kullanilan bir kap” veya “tencere” anlami verilmistir. Ancak ilgili
metinde “sehpa” veya “ayak” olarak degerlendirebilece§imiz
sapiltum2A kelimesi ile birlikte gecmesi, en azindan maslaqtums=un,
bir nevi sehpa ya da ayaklar Gzerinde duran metal bir kap oldugu
izlenimini ortaya koymaktadir.

Masgaltum:

Metinlerimiz icerisinde yine ayni belgelerde adi gecen
masqaltum‘un ise, 1 ile 3 litre arasinda degisen kapasiteye sahip bir
Olcl kabr oldugu anlasilmaktadir. S6z konusu kap, ICK II, 344, 9-
12’de, [1 ma-as]-gé-al-tum sa 3 SILA 1 ma-as-ga-al-tum sa 2 SILA,
“3 litrelik 1 masqaltum (ve) 2 litrelik 1 masqgaltum” ve Kt h/k 87, 7-
8’de, mas-gal-tum sa 2 SILA mas-gal-tum sa 1 SILA, “2 litrelik
masqaltum (ve) 1 litrelik masgaltum” seklinde ifade edilirken, Kt c/k
1517, 10’da bazi mutfak aletleri ve kap kacakla birlikte 10 adet olarak
zikredilmistir.2 Masqgaltum'u bu belgelerin haricinde, 1988 kazi
déneminde ortaya ¢ikarilan ve Pilah-istar adh tiiccarin arsivinde yer
alan Kt 88/k 704b, 8’de de goriiyoruz. Pilah-istar'm babasi Assur-
re T ye olan borcun, onun élimiinden sonra ailesine 6denmesi ile ilgili
bu mahkeme tutanaginda, iki adet masqaltum ile birlikte bir
gablitum,un bedeli olan 4 mana giimis, Assur-reTnin oglu Mannum-

2 CAD L s. 167b. Metin hakkinda bkz. Yukarida n. 21.
“Bir objenin parcasi, arta kalan, miktardan kalan” gibi anlamlari olan bu kelime
icin bkz. CAD S1;s. 451.; Balkan, K, a.g.e., s, 160.

5 2 sa-pi-il5-ta-an ma-as-latag-ta-an

2% 10 ma-as-qa-1a-tum
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balum-Assur’un hissesi olarak kayda gegirilmistir.Z7 Diger taraftan,
masgaltum, kelime anlami itibariyle, “(glimusle) ddeme, Olcek” ve
“bir 0Odemeyi erteleme” veya “gecici olarak durdurma” gibi
anlamlaraB da sahip olmakla birlikte,“kap” karsihiginda kullanilan
ilgili metinlerde, bu nesnenin hangi maddeden yapildigina dair bir
bilgi bulunmamaktadir. Fakat bu kabin, genellikle bakirdan ve
gimusten yapildigina sahit oldugumuz gablitum ile birlikte ge¢cmesi,
bunun yaninda yukarida ifade edilen bedelin kic¢imsenmeyecek
miktarda olmasi, masqaltum’larin, de@erli bir metalden yapilmis
olmasini akla getirmektedir.

QablTtum:

Bir diger madeni kap olan gablitum hakkinda ise, bazi ip
uclart edinebilmekteyiz. Esas itibariyle “orta, i¢c kisim” anlaminin
disinda “bir tur kutu” olarak da degerlendirilen@bu kabin agirliginin,
10 seqgel ile 1 mana arasinda degistigi anlasiimaktadir. TMH 16, |’de:
4 ga-ab-li-a-[tum] sa 1 ma-na.TA 3 sa Vi ma-na.TA 2 sa 10 GIN.TA,
“10 seqgel, M ve 1 mana agirliginda gablltum, ve Kt m/k 1, 30°’da: 2
ga-ab-li-a-tim sa Vi ma-na.TA, “l’er mana’lik 4, !4 ‘ser mana’hk 3,
10’ar segel’lik 2 gablitum=3seklinde gecerken, BIN IV, 90, 9 no’lu
Lamasama adh tiiccarin Pisiiken ve Mazd’ya yazmis oldugu
mektubun 9-12. satirlarinda, 7 adeti glimis ve 2 adeti de bakirdan
yapilmis 9 qablitum'u, samélu olarak adlandirilan kaplar ve
taskarinnu “agac sandik” ile birlikte géruyoruz.3 Esas itibariyle
hububat ticareti ile ilgili olan bu belgede, mektubu yazan sahis, ayrica
bu kaplarin yaninda tablet mahfazalari olan tamalakum, sillianum ve
ayrica bir de kepce hakkinda bilgilerin kendisine ulasmasini talep
etmektedir. Qablitum, KTS 47c, 18 ve bir mirasi konu alan | 705,
5’3de yine samalu ile ve ayrica, bazi taslar ve emtia ile birlikte
gecmektedir. Kelime, KTS 47c 18’de, 6 adet gablitum, 1 de§irmen
tasi ve ayrica 2 adet samélu ile zikredilirken3, 1 705, 5’de,

27 4 ma-na KU.BABBAR sa si-ta ma-as-qi-il5-te-en ga-ab-li-tim [ ] qa'-si Ma-nu-
um-ba-lu-um-A-Sur DUMU A-sur-SIPA sa-bu

28 Bkz. AHw, s. 628b; CAD MIfs. 382a.

29 Bkz. CAD, Q, s.3b.

0 a-sa-bi-su ga-ab-li-a-tum sa KU.BABBAR si-ta qa-ab-li-a-tum sa URUDU 11 sa-
ma-la-tum is-te-en6ta-az-ka-ri-num

3l Bu metin icin bkz. Hecker,K-G. Kryszat-L. Matous, Kappadoksiche
Keilschriftafeln aus den Sammlungen der Karlsuniversitat, Prag, 1998, s. 278
vd.

2 14ab-nam si-am U 6 qa-ab-li-a-tim u 2 s&-ma-1a-tim
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hizmetciler, mobilya, masa, mazlagum “U¢lu catali olan mizrak veya
catal”, sugarridum “hukuki davalarda sembol olarak kullanilan
metal alet” ve deri ile birlikte, mirastan kalan mallar arasinda
sayllmistir.8 S6z konusu kabi, CCT II, 17b, 7°de yine bir tas ile
birlikte goriyorken34 Assur-lamassf nin Wahsusana’dan yazdigi CCT
IV 19b no’lu mektubun 7-14. satirlarinda, babasina ait gqablitum,un ve
ayrica, kazan ile kepcenin ipotekten kurtarilarak, kendisine
gonderilmesine dair bilgiler edinmekteyiz.3 TC Ill, 107, 13’de ise, bir
gablitum‘un kirasinin 2 mana (bakir) oldugu ifade edilmektedir.3 Kt
m/k 86, 31’de ise, 2 adet gablitum'=n, bazi kumaslar ve musarum
“kusak” ile birlikte, metni yazan sahsa génderilmesi talep edilmistir.37
Bu belgelerin haricinde, 88/k 277, 1-6’da gumisten yapilmis 2 adet
aablitum ile birlikte, birer adet tamalakum, masaaltum ve sappum’un,
Elimia’nin oflu Ennum-Assur'a birakildi§i vurgulanmaktadir.®® 88/k
455 no’lu metinden ise, Pilah-istar’m kardesi Sii-zuzu’ya ait toplam
17 seqel gumdisin ve bir bakir qablitum'en haczedildigi
anlasiimaktadir.® Netice itibariyle, gablitum’larin, ebat olarak fazla
buylik olmadiklari ancak, bir evde veya firmada olmasi gereken
onemli bir esya veya emtia oldugu anlasiimaktadir.

Rugqgqum:

Orta ve Yeni Asur belgelerinde ve Kiltepe tabletleri icerisinde
yalnizca Kt n/k 794, 33’de gegen, “metal bir kase” veya “tas” seklinde
tanimi yapilan40 rugqum isimli kap hakkinda da yeterli bilgiye sahip
degiliz. Ancak, bu kabin, daha énce de temas ettigimiz lzere, kiisim
ile birlikte kullanilmasi, en azindan, térensel bir icki kabi olabilecegi
ihtimalini ortaya koymaktadir.

3B i-na si-ma-tim sa a-bi-ni E sa a-bi-ni E sa Ka-ni-is st-ub-ru-um 0 0-t0-up-tum i-a-
um lu ga-ab-li-tum lu pa-su-ru lu ma-az-lu-gu5 lu Su-ga-ri-a-u lu s&-ma-la-tum lu
mas-ku

A lu ga-ab-li-a-tum lu sG-um

H ga-ab-li-tdm sa a-bi-ni si-ra-am u it-qQ-ra-am pu-ti-ur

% 2 ma-na ig-ri qa-ab-li-a-ti-ka

37 TUG HI.A / sa-hi-ir-tam u mu-si-ra-am 2 ga-ab-li-a-<tim> se-bi4-lam

38 2 . . . A A
tup-pi ta-ma-la-ki-im ku-nu-ki-a mas-qal-tum-u sa-pu-um sa ah-du-um si-ta qa-ab-
li-tum.....qa-ab-li-a-tum Sa KU.BABBAR

3 88/k 704a-b ve 88/k 455 no’lu metinler icin bkz. Gokcek, L. G; Koloni Devri

Anadolu’sunda Faaliyet Gosteren Asurlu Tuccar Aileler, Basilmamis Doktora
Tezi, Ankara, 2003, s. 122 vd.
40 Bkz. Cecen, S.-Hecker, K, a.g.e. s. 40; AHw, s. 995a.
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Ribum:

Kiltepe metinleri icerisinde yalniz tek bir yerde tespit edilen
bir diger kap da ribum"dur. Sumerce metinlerde DUG. DAL. GAL.
seklinde gecen bu kap4l, Kt c/k 1517, 1 de: 1 ri-bu-um, “7 adet
ribum " ifadesiyle kaydedilmistir.

Samalum:

Metinlerimizde saméalum olarak ifade edilen kaplar hakkinda
da, yine net yorumlarin yapiimasi mimkiin olmamaktadir. Bu kab,
yukarida da ele aldigimiz BiN 1V, 90, 12; | 705, 8 ve KTS 47¢c, 19°da
gorilecegi tzere, genellikle gablitum ile birlikte gegmektedir. BIN 90
IV, 12°de gecen 11 adet samalum kabi, sayl olarak simdiye kadar en
fazla olanidir. Bu metinlerin haricinde samélum, LamassVnin, kocasl
Pustkerfz yazmis oldugu kumas ticareti ile ilgili CCT I1ll, 20, 13’de,
supannum kabi, kepge ve sibatu ile birlikte42 RA 60, 103, 4’de,
muhirla tamalakum, taskarinnu “agag sandik™ ve eseklere yiiklenilen
mahfazalardan olan eliatum ile birlikte 2 adet43 RA 81, 71, 36’da yine
supannum kabi ve kittu “sehpa’ ile birlikte 2 adet44 ve hayli kirik olan
KTP 11, 13’de yine 2 adet olarak ifade edilmistir.%6

Sappum:

ilgili lugatlerde “metal bir obje” ya da “kap”anlami
verilirken4s, sappum icin Dercksen, “metal ;ifoE”demistir.47
Metinlerimizde, bu kabin farkli kelimelerle tasvir edildigine sahit
olmaktayiz. ICK Il, 344, 14, Kt c/k 1517, 5-6 ve Kt h/k 87, 14°de
misarum kelimesi ile,48 yine Kt c/k 1517, 4-5 ve Kt h/k 87, 19-20°de
sahtum kelimesi ile birlikte ge¢cmektedir.2 Eski Babil Dénemi

Bkz. CAD R, s. 323.

1 sii-pa-nam sa KU.BABBAR DUMU i-bi-su-a ub-lam s&-ma-la-tim it-gu5-ra-tim
u si-ba-tim ub-lu-nim

[x ta-m]a-la-ku sa tup-pe-e [ha-ru-m]u-tim 2 sa-ma-la-tum [sa ta-a]z-ka-ri-nim [x
e-l]i-a-tum

1su-pa-num 1ki-ta-um 2 sd-ma-la-anl si-pa-num 1Kki-ta-um 2 sa-ma-la-an

si-ta sa-ma-I[a-tim......]

Bkz. AHw, s. 1027a-b; CAD S, s. 166b.

Bkz. Dercksen, J.Ga.g.e.,s. 239.

ICK 1l, 344, 14; 15 sa-pu sa mu-sa-ri; Kt c/k 1517, 5-6; 17 sa-pu-u sa mu-sa-ri; Kt
h/k 87,13; 6 s&-pu-0 sa mu-sa-ri

Kt c/k 1517, 4-5; 10 sa-pu-u sa-ah-ti-tum; Kt h/k 87, 19-20; 3 sa-pu-U sa-ah-td-
tum

(SIS

&

B8 &as&5&kR
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vesikalarinda da kullanilan misarum kelimesine, “kemer, kusak” ve
“kap1 Uzerine yapilan stsleme” anlamlari verilmistir.2 Sahtum ise,
sahatum  “cikarmak; soymak™ fiilinden tdretilmis olmahdir.
Dolayisiyla, sappum sa musarVyi "kusakli sappum’ ve sappum sa
sahtimi de “kusaksiz sappum” seklinde tanimlamak gerekmektedir.
Fakat burada kullanilan “kusak’ kelimesi ile, herhalde, s6z konusu
kaplarda “kusak c¢ekmek suretiyle yapilan slslemeler” oldugu
anlatilmak istenmistir. Bu arada Kt h/k 87, 6 no’lu metnin 11.
satirinda yer alan 18 sahatum ifadesinden sonra, metni ¢eviren muellif
tarafindan kirik olarak gdsterilen 12. satiri bu bilgilerin dogrultusunda,
sappum olarak tamamlamak mimkindir. Diger taraftan, sappum
kabini, huburru kabiyla ilgili olarak yukarida kismen degindigimiz
Uzere, Kt h/k 87, 6, 4’de sapiltum “sehpa, ayak” ve 9-10’da nashatum
“kulp” kelimesi ile birlikte gorlyoruz. Bu belgelerden farkli olarak,
istar-lamassVnin Assur-samsi’ye yazmis oldugu Kt a/k 479b, 25°de,
miktari belirtilmeyen bakir ve sappum®ar s6z konusu edilmistir.5l
Netice itibariyle, sappum adli kaplarin, kulplu veya ayakh olabilecegi,
bunun yaninda susleme maksadiyla bir kusak cekildigi veya sade
olarak imal edildigi anlasiimaktadir. Fakat bu kabin ne kadar
kapasiteye sahip oldugunu simdiki bilgilerimize gore tespit etmek
mimkin olmamaktadir. Ancak, dikkat edilece§i (lzere, ilgili
metinlerde, bu kabin sayica fazla olarak zikredilmesi, sappum’larm,
cok fazla bir hacme sahip olamayacaklarini veya gunlik hayatta sikca
kullanildigini akla getirmektedir.

Supannum:

Sadece bu donemde tespit edilen bir baska kap da
supannum dur. CAD S, 391b’de “bir cesit kutu” ve AHw, s. 1060a’da
“bronz veya “gimdus kap” karsiliklari verilen bu nesne hakkinda, kap
tanimlamasinin haricinde “bicak, kama, hancer, suzge¢” veya “bir
mutfak malzemesi” seklinde yorumlar da bulunmaktadir.522 Veenhof
ise, supannum’un, bilhassa kadinlar icin Anadolu’dan Asur’a

50 Bkz. CAD M2 s. [1Obvd.

51 URUDU u sa-pé-e

5 Bkz. Bilgi¢, E.-Bayram, S.; Ankara Kiltepe Tabletleri Il, Ankara, 1995, s. 95,;
Larsen, M. T.; Old Assyrian Caravan Procedures, Nederlands Historich-
Archaelogisch Instituutte, Istanbul, 1967, s. 53.; Garelli, P.; Les Assyriens en
Cappadoce, Paris, 1963, s. 266.; Salonen, A.; Die Hausgerdte Der Alten
Mesopotamier, Helsinki, 1962, s. 32 vd.
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gonderilen hediyelerden veya ev malzemelerinden biri oldugunu ifade
ederek, bunun “bir nevi kase” oldugunu iddia etmektedir.53 Genellikle
bronzdan yapildigina sahit oldugumuz supannum, ATHE 12, 15°de,
tanimi yapilamayan fakat glimisten yapildigi anlasilan katappum ve
habastum54 ile birlikte ge¢mektedir.% Pislken’in, karisi Lamassi’ye
kumaglarin bedeli ve kan parasinin gdnderilmesi hususunda yazmis
oldugu CCT Il, 36a’da, bronzdan yapilmis iki supannum'un,
masqgaltum kabi ile birlikte kendisine gonderildigi anlasiimaktadir.3%
Bu kari koca arasindaki bir diger yazisma olan CCT Ill, 20, 5-T de de,
supannum'larin bronzdan yapildigini gériyoruz. Lamassi, Pisiken e
kumaslar hakkinda gondermis oldugu bu mektubunda, bronzdan
yapilmis 2 supannum’un ve ayrica bir kepge ile birlikte yine bronz bir
supannum’un kendisine ulastigi haberlerini iletmektedir.57 Kt m/k 1,
27-31de ise, her biri 2 mana agirhginda olan 2 adet bronz supannum,
gablitum ve ahuzzatu%ile birlikte ge¢mektedir.® OIP 27, 59, 39-
40’da da, supannum’larin  2’ser mana agirhikta olduklari
gorulmektedir.@ CCT V, 40b, 7-8’de ise, bir gimus supannum'un, 5/6
mana agirhiginda oldugu anlasilmaktadir.6L Bir baska ifadeyle, bu
belgelere goére supannum’larm yaklasik 0.5 1 ile kg. arasinda bir
agirlikta oldugu anlasiimaktadir. Bu agirliklar, supannum’un, “kama”
ya da “bigak” olmasindan ziyade Veenhofun iddia etti§gi tUzere, daha
cok “bir tur kése” oldugunu disundirmektedir. Bu belgelerin
haricinde Kt n/k 567 ve BIN VI, 147 no’lu metinlerde supannum
hakkinda bazi bilgiler edinmekteyiz. Kt n/k 567, 16 ‘da, V* segel
gimis, supannum’un bedeli olarak karsimiza ¢ikmaktadir.® BiN VI,
147, 2-8’de ise, gUmisten yapitlmis bir supannum’un, 8 adet

5 Bkz. Aspects, s. 122.

5 Ligatlerde metal bir nesne olarak tanimlanan bu kelime, Salonen’in eserinde
“kiliglar veya kamalar igin kilif' olarak degerlendirilmistir. Bkz. Salonen, A.,
a.g.e. s. 41.

% sd-pa-nam ha-ba-as-tam u ka-ta-pa-am sa KU.BABBAR
2 sli-pa-na-an sa ZABAR 13 e-x [x ma]-na mas-qgal-tim

37 2 su-pa-ni sa ZABAR DAN-A-sir ub-lam 1 si-pa-nam sa ZABAR u it-gu5-ra-am
sa ZABAR I-a-Sar ub-lam

5 Kiiltepe metinleri igerisinde yalnizca bu belgede gecen ahuzzatu kelimesi, aile reisi

ve ev halki arasindaki iliskiyi koruduguna inanilan bir evlilik hediyesi olarak

degerlendirilmektedir. Bkz CAD A, s. 217a.

2 sli-pa-nu 8a 2 MA NA. TA. sa ZABAR 2 qa-ab-li-a-tim sa \2 MA.NA.TA a-hu-

za-tim 2 ga-ab-li-a-tim sa 2 MA NA.TA 1a-hu-za-at

si-péa-ni sa2 MA NA.TA

1 sii-pa-num 5/6 MA.NA KU.BABBAR

[s0-pa-n]am sa a-na % GIN

BR8 @8
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tamalakum kabi ile birlikte, ina ve Tab-Assur adli tiiccarlar tarafindan,
Pilah-istar’'m oglu Assur-tukultVye teslim edildigi belirtilmistir.63

Sursuppum:

Bir dijer mahfaza olan sursuppum ise, baslica ligatlerimizde
“meme seklinde timsekli veya horglcli bir kap” olarak
aciklanmistir.64 111. Ur dénemi vesikalarinda da gecen bu kap, ICK II,
344,1°de: 3 su-ur-sli-pa-tum, “3 adet sursuppum Kt c/k 1517,3’de: 2
su-ur-su-pé-am, “2 adet sursuppum” ve Kt h/k 87, 6,5’de: 2 su-ur-si-
pa-tum “2 adet sursuppum” seklinde gec¢mektedir. Dercksen, bu
kabin, bronzdan yapildijina isaret etmektedir.6 Fakat sursuppum
hakkinda, daha fazla bilgi veren belgeye su ana kadar rastlamis
degiliz.

S ahum:

Sadhum’a ise, AHw’de “canak, k&se” karsiliklari verilirken6g,
CAD’de yiyecek ve icecek maksadiyla kullanilan bir kap oldugu ve
genellikle madenden yapildigi belirtilmektedir.67 Bu kabi, daha ¢ok
Eski Babil, Mari, Elam ve IlIl. Ur donemi belgelerinden taniyoruz.
Sumerce metinlerde ZA.HUM seklinde gecen, bakir, bronz ve
gumisten yapildigini 6grendigimiz sdhum'larm, ¢ok nadiren de olsa
ahsaptan da yapildigina sahit olmaktayiz.®8 Bir baska belgede ise, 30
adet sahum kabi ile yag tasindigini 6grenmekteyiz.®

Eski Babil metinlerinden UET 5, 117’den ise, bu kabin
kapasitesinin 2 litre oldugu anlasilmaktadir. 70 Metinlerimiz icerisinde
ise, yine ayni belgeler olan ICK II, 344, 16’da: 3 sa-ha-tim, “5 adet
sahum”, Kt c/k 1517, 9’da: 6 sa-ha-tum “6 adet sahum”v& Kt h/k 87,

@ a-na 8 ta-ma-la-ki sa tup-pe-[e] U sii-pa-nam sa KU.BABBAR u-se-si-ii-nim-ma I-
na-a u DUI0-A-sr ta-ma-la-ki 0 su-pa-nam a-na A-Sir-tl-kul-ti DUMU Pi-la-ah-
Istar [ip]-qi-du

AHw s. 1115 a’da “Behélter mit Hockern’ ve CAD s, 261 a’da “a container
provided with the teat-shaped protuberances” olarak tarif edilmistir.

Bkz. J.G. Dercksen, a.g.e., s. 240.

Bkz. s. 1132b vd.

Bkz. S Il, s. 105 b.

ITT(Inventaire des tablettes de Tello) 5, 6854: GIS ZA.HUM

ITT 2, 892: 30 DUG ZA.HUM |

70 1sa-hu-um 2 STLA

R

BB AZR
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11 ’de: 18 sa-ha-tum,’7S adet sdhum” seklinde olmak Uzere ¢ yerde
tespit edilmistir.

Sakirrum:

Ah-sallim'in Assur-re-Tyz yazmis oldugu ve cesitli miktardaki
altin ve gumdasin bazi sahislara taksimi ile ilgili Kt 87/k 386, 44-47
no’lu mektubunda, sakirrum olarak adlandirilan ve “yayik”7L seklinde
tanimi yapilan bir diger kap ismi ile karlilasmaktayiz. ilgili metinde,
“kazan” olarak tanimi yapilan zirum isimli bir kapla birlikte gecen
zirum’larin bir segel altin degerinde oldugu, sakirrum’larin ise,
tanesinin 2 seqgel gimis oldugu ifade edilmistir.72 Ancak, sakirrum
olarak kayda gecen bu kap, Kultepe metinleri icerisinde yalnizca bu
belgede gecmektedir.

Sannum:

Bir diger metal kapta sannum’dur. Metinlerimizden,
sannum'un  bedeli ve agirliklari  konusunda bazi  bilgiler
edinebilmekteyiz. Meseld TMH 17a, 1-3’de 25 V* seqgel (gumisin), 19
mana agirhgindaki sannum icin  6dendigi  belirtilmektedir.3
Plsuken’m kumas ticareti vesilesiyle bir takim harcamalarinin ele
alindigi AnOr 6, 15, 22-23°de ise74, 1 sannum icin 47 2/3 seqel giimls
verilmistir.5 Kt n/k 172, 15°de, bu kap, 23 mana agirhgdinda
gorulmektedir.® Kt 91/k 347, 7-8 no’lu belgede ise, bronzdan
yapilmis bir sannum'un pazarlanmasi s6z konusudur.77 Bu metinlerin
haricinde, KTS 33a, 18-22’de, sannum'un, Kanis'li veya
Wahsusand>hlara kiraya verilmesi s6z konusu edilirken78 Assur-malik
adh tiiccarin Piisiiken, ikippi-Assur ve Kuluma adh tiiccarlara yazmis
oldugu VS 26, 18,8-10 no’lu mektupta, sannumlar’in, thvedaku adli

71 Bkz. CAD. S/l, s. 167a-b.

7 1GIiN KO.GI zi-ru-tum 2 GIN sa-ki-ru-tum Sa KU.BABBAR ...5 sa-ki-ru-a-tim
i0GIN

1/3 ma-na 5 A GIN si-im sa-nim 8a20 LA 1ma-na

4 Bu metin igin bkz. Larsen, M.T.; The Old Assyrian City-State And Its Colonies,
Copenhagen, 1976, s. 270.

2/3 ma-na 7 2/3 GIiN si-im Sa-nim as-qil

23 ma-na sa-nu-um

sa-na-tim si-pa-ri

sa-na-am lu a-na Wa-ah-8u-sa-na-i-e lu a-na Ka-ni-si-e a-na ig-ri di-na-Si-ma lu-
ub-lu-ni-si

Frd

3 X3
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sahsa teslim edilmesi istenmistir.® Bu bilgilerden, sannum’larin,
yaklasik 10-12 kg. agirhginda ve hatiri sayihir bir bedelde olduklar
anlasiimaktadir. Diger taraftan, mevcut llgatlerde “metal kap” olarak
tanimi yapilan sannum’a, Dercksen, “caydanlik, tencere ve kazan”
anlaminda kullanilan  “kettle” karsiligi  vermistir. Bizce de,
sannum ’larin, “>fr kazan"’ seklinde karsilanmasi daha mantikli
gorilmektedir.

Zirum:

Yine kazan olarak de@erlendirebilece§imiz bir baska kap da,
sirum telaffuzu ile de kayda gecen zirum'dur. Nitekim, adi gecen
metinlerde bu kabin agirhklari, yaklasik 7.5 kg. ile 29 kg. arasinda
degistigi gorulmektedir. Ornegin, Kt 91/k 194, 5’de zirum'u 15
mana80, CCT 1V, 20a, 10-11°de 20 mana8l, CCT IIl, 18b,4’de yine 20
mana&, Kt h/k 87, 26-28’de 3 adet olmak Uzere 30’ar mana83 Kt n/k
228, 24-27°da 30 veya 40 mana& ve Kt n/k 812, 15-16’da 57 2/3 mana
agirhginda gérmekteyiz.& Kt t/k 76, 4-7 ve Kt 89/k 369, 27-28 no’lu
metinler ise, zirum’larin bakir veya bronzdan yapilmis olduklarini
acikca ortaya koymaktadir.8 Ayrica, yukarida sakirrum kabi bahsinde
ele aldigimiz belgede, agirliklarini bilemedigimiz zirum'larin, birer
segel altin Gzerinden ticaretinin yapildigi anlasiimaktadir. Diger
taraftan CCT Ill, 18b, 4-6°da gecen; zi-ra-am is-tl 20 ma-na U sa-ap-
li-is sa Ma-ma, “20 mana veya daha az Mama sitili zirum’u”
ifadelerinden, zirum imalatinda, bolgesel farklihklar oldugunu
anlamaktayiz. Bu belgelerin haricinde, CCT IV, 19b, 8’de, zirum,
gablitum ve kepce ile birlikte gecerken87, KTB1 5, 17‘de haciz edilen
bir mal olarak goérulmektedir.8 Fakat CCT V, 14b no’lu belge, zirum
hakkinda biraz daha farkli bir yorumun yapilmasina imkéan
vermektedir. Nitekim, metnin 2-9. satirlarinda; lu KU.BABBAR lu
KU.GI lu AN.NA lu URUDU lu GEME lu IR lu TUG. HLA lu si-ru-
um lu G-ti-ub-td-um lu si-pa-ru lu tup-pu-i ha-ru-mu-tum sa hu-bu-

sa-na-tim a-na 1-li-we-da-ku pi-ig-da-ma

zi-ra-am sa 15 ma-na

1zi-ru sa 20 ma-na

zi-ra-am is-ti 20 ma-na

3 zi-ra-tum sa 30 ma-na. TA

...zi-ra-am sa 30 ma-na G-ul 40 ma-na

zi-ra-am sa 1GU LA 2 1/3 ma-na

Kt t/k 76, 7, zi-ra-tum URUDU; Kt 89/k 369, 27-28, 1zi-ra-[am] saZABAR
ga-ab-li-tdm sa a-bi-ni z-ra-am u it-q0-ra-am

si-ra-tim sa ga-te........ sa-ak-na-at-ni

BIBARRIBRI I
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lim sa DUlo- si-la-A-sur mi-ma i-na li-bi4-a la i-su-0, “ister gumus,
ister altin, ister kalay, ister bakir, ister kadin ve erkek kole, ister
kumaslar, ister zirum, ister mobilya, ister bronz, isterse, Tab-silla-
Assur’un borglu olan zarfli tabletleri olsun, bitin bunlar bende
degildir" seklindeki ifadeler, zirum'u, bir firmada bulunmasi gereken
vazgecilmez bir emtia olarak go6stermektedir. Bu ifadelerden
zirum'un, siradan bir ev esyasi olmadi§i, maddi dederinden ziyade, bir
firmanin veya bir Asur ailesinin, toplumdaki statisind belirleyici bir
yonu oldugu séylenebilir.

Zursum:

Sadece Mari metinlerinde gecen ve CAD, Z, s. 167a’da ve
AHw s. 1115a’da sursum ifadesiyle “bir cesit metal kap" olarak
degerlendirilen bir diger kap ta zursum'dur. Yine ICK Il, 344, 17, Kt
c/k 1517, 14 ve Kt h/k 87, 6, 16°da gegcmesi itibariyle, bir mutfak
malzemesi olarak de@erlendirebilecegimiz bu kaba baska metinlerde
rastlamis degiliz. Zursum, ICK 1l, 344°’de: 2 zu-ur-sa-[an], “2 adet
zursum™ Kt ¢/k 1517’de: 3 zu-ur-sa-tum “3 adet zursum” ve Kt h/k 87,
6’da yine: 2 zu-ur-sa-tum, “2 adet zursum" seklinde ifade
edilmislerdir.

Goraldagu uzere, Asurlularin, giinlik hayatta kullanmis
olduklari bu tir kaplar icin, hayli genis bir terminolojiye sahip
olduklari  anlasiimaktadir. Metinlerin ticari muhtevali olmasi
nedeniyle, yukarida zikredilen kaplarin bir ¢ogunun da, metalden
yapilmis olmasi ¢ok dogaldir. Ancak, ticareti yapilmayan veya nadiren
satisi olan kil kaplarin da, ayrica isimlendirilmis olmasi kuvvetli
ihtimaldir.

Abstract

As it is known, pots become one of the most important needs
of humanity. Pots in prehistoric term played a role to identify different
cultures because of their technical and structural characteristics. Even
in historical era, potsa are started to investigate in detail and their role
in history. In this study, eating and drinking pots mentioned in
Kultepe texts are explained and criticised.



